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01 - CAMPAMENTO

DESCRIPCION

1. Infraestructura

El campamento de la obra, se encontrara ubicado en el poblado “Los Talas” del departamento de
Maldonado, situado en Ruta 13, de Aigua al Norte. También hay un campamento “mayor”, fuera de la
zona de obras, donde se realizan las grandes reparaciones, donde estéa ubicado el taller principal,
oficinas y depésitos de materiales

2. Servicios

En los campamentos se requiere para su funcionamiento, el suministro de los servicios basicos de un
area laboral.

Agua Potable - El agua potable en el campamento provendra de la red de OSE de la localidad. A las
cuadrillas en el frente de trabajo, se le suministraran bidones de 25 litros.

Saneamiento - El campamento cuenta con bafios completos, que poseen un sistema de saneamiento
estatico mediante pozo impermeable. También se dispone de bafios quimicos para el frente de obra.
Residuos solidos - En el campamento se dispondra de tarrinas para residuos solidos domiciliarios y
residuos solidos especiales, las que estaran pintadas de rojo y azul respectivamente diferenciando esas
dos clases de residuos.

Se capacitara al personal que realizara la disposicion final de los residuos especiales, para realizar su
acondicionamiento previo.

3. Descripcion de la maquinaria a ser utilizada en obra

La maquinaria utilizada para la obra, es la siguiente:
e palas cargadoras

¢ motoniveladoras

e bulldozer

e retroexcavadoras

e equipos de compactacion

e camiones con volcadora

e camiones con zorra

e camion cisterna para agua

e camion cisterna para combustible
e vehiculos utilitarios menores

e camion distribuidor de asfalto
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S_e realiza un control de que todos los camiones afectados a la obra tengan el certificado del SUCTA en
vigencia.

ASPECTOS AMBIENTALES PRINCIPALES '
Como resultado de las actividades se tienen como principales aspectos los siguientes:

e Generacion de residuos solidos generados en el obrador, (domiciliarios y especiales)
e Manejo de combustibles y aceites.

¢ Emisiones de efluentes del lavado de maquinaria, (frampa de grasas).

e Emisiones de efluentes sanitarios

MEDIDAS DE MITIGACION

Se dispondran las siguientes medidas, para la mitigacion de los principales impactos derivados de la

instalacion y funcionamiento del campamento:

e Los residuos domésticos (generados en oficinas, comedores) se almacenan en tarrinas las que
deberan estar identificadas con color rojo. Los residuos especiales se almacenan en tarrinas azules
y seran acondicionados previamente a su disposicion final.

o Se dispondra de baldes con arena tapados en las zonas de abastecimiento de combustible y cambio
de aceite.

e Los aceites se almacenaran en zonas con piso impermeables y diques de contencién ante posibles
derrames.

e La maquinaria sera lavada en una zona impermeable con pendiente que conduce el efluente hacia la
pileta de decantacion o a una trampa de grasas. .

Los liquidos cloacales generados en los obradores, provenientes de los sanitarios seran manejados
mediante fosa séptica y retiro por medio de barométrica.

ESPECIFICACIONES PARA LA GESTION AMBIENTAL

Los lineamientos de gestion ambiental para los campamentos se dan en especificaciones de gestion

operativa y de gestiéon ambiental:

e La maquinaria tendra un chequeo y mantenimiento segun el procedimiento PR 6310 e IT 6311

o EI abastecimiento del combustible y los cambios de aceite se realizara conforme al instructivo IT
4470.

e El lavado de la maquinaria, implicara el consumo de agua y la generacion de efluentes por lo que se
procedera segun el PR 6310

o El manejo de los residuos solidos domésticos y especiales se realizara segun el instructivo IT 4510,
determinando las caracteristicas de almacenamiento, recoleccion y disposicion final.

o La gestion de los efluentes segun el procedimiento PR 4310

e EI manejo de los productos quimicos utilizados, desde su almacenamiento, traslado y uso, se
realizara segun el instructivo IT 4462 a los efectos de preservar la integridad de las personas, los
bienes y el medio ambiente.
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02 - CANTERAS

DESCRIPCION
En esta obra solamente sera necesario explotar canteras de tosca. La apertura de las canteras para
esta explotacion, requiere de los siguientes permisos:

e Permiso otorgado por el MTOP para una Cantera de Obra Publica,
e Autorizacion Ambiental Previa (AAP) otorgado por DINAMA

Tipo de | Permiso Permiso L Area del
Cantera | MTOP DINAMA Ubicacion Acceso padrén

Tosca . ) Ruta 13 a (). Km Ruta Nacional N° 13

Aguiar St si 507 progresiva 207 km a
menos
Piedra
(Ver ) Ruta 8 Km 113 a bor Ruta 8

nota) menos.

Nota : La piedra sera adquirida en canteras comerciales de la ciudad de Minas

ASPECTOS AMBIENTALES PRINCIPALES
Como resultado de esta actividad se tiene como principales aspectos los siguientes:
e Emisién de polvo y particulas en la cantera de tosca

e Emision de gases de los equipos de trabajo

e Posibles derrames de combustibles de los equipos de trabajo

MEDIDAS DE MITIGACION
Se dispondran las siguientes medidas:
e Mantener humedecidos los caminos de acceso a la cantera

e Efectuar el mantenimiento periédico de las maquinas de manera de mantenerlas dentro de los
valores aceptables de emision de ruido, gases, evitando derrames de lubricantes y combustibles
y en condiciones seguras de operacion.

e En la medida que exista, se almacena la capa de suelo fértil removida de la cantera para ser
reutilizada posteriormente en la restauracion de la zona.

ESPECIFICACIONES PARA LA GE GESTION AMBIENTAL
Se cumpllran todas las condiciones iones establecidas en la Autorizacion Ambiental Previa de las canteras

estipuladas en las Resoluciones del MVOTMA.
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3 PRODEDIMIENTOS DE GESTION

Dentro de los procedimientos de gestion se enumeraran las especificaciones para cada una de las

operaciones determinadas en la descripcion de las componentes de la obra.

Se realizara la discriminacion entre las pautas de gestion estrictamente operativas, y las pautas de
gestién ambiental que son actividades derivadas del funcionamiento del campamento y de la obra en

general, que pueden ser origen de impactos ambientales.

Las operaciones asociadas a las componentes de la obra requieren de una adecuada gestion para

evitar o minimizar los impactos ambientales derivados.

La lista de procedimientos para la gestion ambientales es la siguiente:

CcODIGO , ESPECIFICACION
IT 4510 Gestion de residuos
PR 4310 Gestion de efluentes
PR 6310 Mantenimiento de maquinarias ’
IT 4462 Manejo de productos quimicos

La lista de gestion operativa, los instructivos son los siguientes:

CcODIGO ESPECIFICACION
IT 6311 Cambio de aceites
IT 4470 Abastecimiento de combustibles
PR 6310 Lavado de magquinaria
IT 4466 Descarga y almacenamiento de cemento asfaltico

Se anexan al presente documento los procedimientos e instructivos mencionados, asi como los

registros asociados a ellos.

C:\Users\x\Dropbox\ALEJANDRA\RUTA 13\PGA C61 REV 3.doc



PL 4310
PLAN DE GESTION Y REVISION: 02

RECUPERACION AMBIENTAL FECHA: 08/14
Pagina 8 de 10

4 SALUD OCUPACIONAL

¢ Agua potable. Se suministra agua potable en los diferentes frentes de trabajo. Cada cuadrilla
cuenta con bidones para transportar el agua potable para beber.

e Agua para uso humano. El agua utilizada para los servicios sanitarios, proviene de la red de
OSE. v

o Botiquines. Se dispone de botiquines equipados con elementos de primeros auxilios en los
diferentes frentes de trabajo: obrador y cuadrilla en general.

e Barfos. En el obrador se dispone de bafios completos. En la ruta se utilizan bafios portatiles.

e Comedores. El obrador cuenta con local destinado a comedor. En la ruta las cuadrillas utilizan
toldos con mesas y bancos como comedor. Eventualmente son utilizadas con el mismo
proposito las cajas toldadas de las camionetas que trasladan al personal.

e Vestuarios. Los obradores cuentan con vestuarios con ducha.
e Dormitorios temporarios. Se disponen en la casa que sirve de obrador.

o Elementos de proteccién personal. Se suministra al personal los elementos de seguridad
necesarios segun la tarea que desempefia. Dichos elementos son: cascos, antiparras,
protecciones acusticas, proteccion respiratoria, guantes, calzado de seguridad, cinturones de
seguridad, equipos de lluvia, etc. Los trabajadores ocupados en obras en la ruta estan provistos
con chalecos sefializadores de alta visibilidad y protegidos ademas por sefiales y vigias. El
operario es instruido respecto al uso del elemento de seguridad que recibe asi como de la
obligatoriedad de su uso. ‘
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5 SEGURIDAD

e Maquinas. Los equipos cuentan con alarma de retroceso y adhesivos con la inscripcién
“Peligro. Manténgase alejado”

e Operarios. Los maquinistas poseen la capacitacion y las autorizaciones que corresponden,
(libreta, capacitacion, etc.), para el trabajo en las mismas.

e Proteccion eléctrica. Todas las instalaciones eléctricas cuentan con puestas a tierra y llaves
diferenciales termomagnéticas

e Areas de acceso restringido. En general en esta obra no existen puntos de acceso restringido.
En los equipos viales existen puntos fijos para el amarre de los cinturones de seguridad.

o Extinguidores. En el taller y en cada equipo de riego asfaltico hay extinguidores colocados en
lugares visibles. Su carga es revisada periédicamente.

6 SEGURIDAD VIAL

¢ Personal. El personal que trabaja en la ruta lo hace con chalecos de color naranja y reflectivos.
e Maquinas. Las maquinas trabajan con las luces encendidas y balizas destellantes.

e Zonas de trabajo. Las zonas de trabajo, mientras se desarrollan los mismos estan sefializadas
con carteles y limitadas por conos. Asimismo, si la tarea lo requiere, se colocan banderilleros
para guiar el transito.

e Sefalizacion nocturna. Esta sefalizacion consiste en carteles de fondo naranja reflectivo y
letras negras, balizas luminosas intermitentes alimentadas por baterias y flechas luminosas,
estas Ultimas en caso de ser necesario cerrar el transito media calzada. Se tiene especial
cuidado de sefalizar cualquier desnivel o cambio de tipo de pavimento que pueda existir.
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7 FORMA DE PAGO DEL RUBRO RECUPERACION AMBIENTAL

Se sugiere la siguiente forma de pago para el rubro “Recuperacion Ambiental”:
= 50% prorrateado linealmente durante el transcurso de la obra .

= 50% al finalizar la obra y culminar los trabajos de restauracion

8 ANEXOS Y DOCUMENTOS

Todos los procedimientos (PR), Instructivos (IT) y Registros (RG) mencionados anteriormente y en
particular el Procedimiento de Preparacion y Respuesta ante Emergencias - Plan de Contingencia PR
4470 y Gestion de las comunicaciones con partes interesadas externas PR 4430, corresponden al
Sistema de Gestion de Molinsur S.A., quedando a disposicién para su consulta en la oficina de obra.
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COPIA NO SUIETA A CONTROL

1 DEFINICIONES

Se llama Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) al procedimiento que sirve para identificar,
prevenir e interpretar los impactos ambientales que producira un proyecto en su entorno en caso de
ser ejecutado.

La EIA se refiere siempre a un proyecto especifico, ya definido en sus particularidades tales como:
tipo de obra, materiales a ser usados, procedimientos constructivos, trabajos de mantenimiento en
la fase operativa, insumos, maquinaria y entorno en que se ejecutan los trabajos.

Impacto Ambiental son los aspectos ambientales especificos de cada proceso o actividad, que
pueden provocar cualquier cambio en el medio ambiente

Aspectos ambientales significativos son aquellos impactos ambientales determinados a partir de
los criterios de significacion definidos por la empresa. La valoracién de los mismos se realiza en su
etapa final de incidencia sobre el medio ambiente.

Aspectos ambientales directos son aquellos producidos directamente por la operativa.

Aspectos ambientales indirectos comprenden aspectos relacionados con la produccién, como
disefio, transporte, uso y recuperacion/eliminacion de residuos, decisiones administrativas y de
planificacion, practicas de contratistas, subcontratistas y proveedores.

Objetivo Ambiental fin ambiental de caracter general coherente con la politica.que la empresa
establece

2 OBJETO
Contar con un procedimiento para reconocer y determinar los efectos de la ejecucion de obras sobre
el medio ambiente.

Asegurar la planificacion de la gestion ambiental en cada obra de Molinsur.

Identificar datos para evaluacién del desempefio ambiental y establecimiento de objetivos de mejora
del desempefio ambiental.

3 ALCANCE

Se aplica a toda intervencion a ser ejecutada por Molinsur, incluyendo ejecucion de obras durante la
operativa normal, en etapas de proyecto, implantacion y mantenimiento de la infraestructura de las
mismas.

L]

4 RESPONSABLES
El Representante de la Direccion es responsable de seleccionar los equipos multidisciplinarios que
realicen los estudios ambientales y aprobar los resultados de las evaluaciones ambientales

realizadas para cada intervencion.

El Gerente Técnico es responsable de asegurar la implantacion y la generacion de evidencias de los
controles operativos que prevengan o mitiguen los impactos ambientales derivados de las obras a

Su cargo.
C:\Users\x\Dropbox\ALEJANDRA\SISTEMA GESTION INTEGRADO\PR 4310 GESTION DE ASPECTOS AMBIENTALES
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COPIA NO SUJETA A CONTROL

DESCRIPCION

La revision y planificacion del desempefio ambiental comprende cinco etapas principales:

5.1

52

53

54

5.5

Identificacion inicial de los aspectos ambientales asociados a la ejecucién de obras en
cada sitio de ejecucion, desde el inicio del proyecto.

Revision y aplicacion de criterios para evaluacion de los impactos ambientales, tanto
adversos como positivos.

Analisis de las actividades de control actuales y calificacién de los impactos ambientales
%

Definicion de controles operacionales en el sitio de obra para cubrir todos los impactos

ambientales adversos, priorizando los impactos significativos, los afectados por limites

legales y los requeridos por el cliente.

Elaboracién de planes de gestion ambiental para cada obra o comunicar los controles
operacionales que apliquen a cada proyecto una vez definidos.

El Representante de la Direccion hace los arreglos para asegurar el analisis global de las
cuestiones, impactos y comportamientos de Molinsur relacionados con medio ambiente.

Las etapas siguientes corresponden a la toma de acciones para controlar, mantener, monitorear y
mejorar el desemperio ambiental de Molinsur.

5.1
511

EVALUACION INICIAL DE LOS ASPECTOS AMBIENTALES

Partiendo del concepto que los productos de la ejecucion de obras resultan en un impacto
beneficioso para la comunidad y el medio ambiente, resulta imprescindible identificar los
aspectos ambientales adversos para determinar su control y acciones con el fin de
minimizar los mismos.

Se decide actualizar la evaluacion de los Aspectos Ambientales en forma trimestral. En
caso de comienzo de obra o de adquisicién de algin equipo la evaluacion se realizara al
inicio de la obra y cuando el equipo o maquinaria ingresa en la empresa.

Las fuentes de informacion utilizadas son, entre otras:

o Analisis de los procesos o subprocesos, identificando las entradas y salidas que
puedan resultar en impactos negativos.

» Datos cuali-cuantitativos de materiales, energia, residuos y factores humanos causados
por la ejecucion de obras. )

. Manuales de operacion, especificaciones de productos, hojas de seguridad de
materiales y productos quimicos.

« Informes de auditorias, evaluaciones y situaciones de emergencia o accidentes.

o Requisitos legales aplicables y otros, solicitudes de permisos o habilitaciones de
funcionamiento, otras normas.

o Codigos de buenas practicas. Relaciones causa-efecto entre las actividades de
ejecucion de obras y cambios reales o potenciales en el medio ambiente.

o Preocupaciones ambientales de organismos relacionados, opiniones®o solicitudes de
partes interesadas, organizaciones relacionadas a la construccion vial.
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51.3 De ser necesario, se desglosan los procesos hasta donde sea posible identificar las

entradas y salidas que afectan el equilibrio ambiental.

INGRESOS SALIDAS
Materiales Residuos peligrosos
Sustancias peligrosas Residuos biodegradables
E p -
nergia PROCESO/ETAPA/ACTIVIDAD | Residuos comunes
Equipos Residuos reusables
Agua Vertidos contaminantes
Combustibles Emisiones sélidas
Elementos no renovables Emisiones gaseosas
514 Los técnicos que realizan la evaluacion preliminar durante la planificaciéon de cada obra a
ejecutar consideran los aspectos ambientales directos e indirectos. Esta actividad se
realiza mediante relevo y observacién de los procesos, fotografias del entorno, recorrida
de espacios, entrevistas, mediciones, antecedentes histéricos y otros datos relevantes.
Consideran y evallan los aspectos ambientales en condiciones normales y anormales de
la ejecuciéon de obras (ej. arranque y parada de maquinas), asi como las condiciones de
inicio y finalizacién de las mismas (ej. disposicién de residuos y recuperacion del entorno
al retiro)
5.2 DEFINICION DE CRITERIOS PARA EVALUACION DE LOS IMPACTOS ADVERSOS
Para calificar los aspectos ambientales se consideran los siguientes parametros:
521 SEVERIDAD, que se califica de 1 a 3 segun la peligrosidad, reversibilidad y area de
influencia en que se manifiesta el impacto.
SEVERIDAD (S) | 3 .
MATERIAS PRIMAS E INSUMOS - ENTRADAS _
Rect materias
Recursos no renovables o | ren [ _ naturales

1.1 Consumo

escasos. Alto consumo

Cancerigeno [¢]
1.2Toxicidad sospechoso. Clasificado
peligroso por la ACGIH 1
. Alto consumo, no | Cor iano, o
1.3 Combustible renovable, escaso. 10 idante ( nte

1.4 Agua

Alto consumo, escasez
del recurso. 1

MATERIAS PRIMAS E INSUMOS - SALIDAS

2.1 Emisiones

Gases muy toxicos o} .
cancerigenos contribuyen | ;-
a la destruccion de la| .
capa de ozono

2.2 Ruido

Afecta a los vecinos, |
niveles altos «

2.3 Vertimientos

Muy toxicos, alta
temperatura, Ph, DBO

C:\Users\x\Dropbox\ALEJANDRA\SISTEMA GESTION INTEGRADO\PR 4310 GESTION DE ASPECTOS AMBIENTALES
Rev 7 CNSC.doc

¥




MoLlNSUR,,A AMBIENTALES

PR 4310
GESTION DE ASPECTOS Rev. 7

Fecha: 10-2013

resa constructora

Pag. 4 de 9

COPIA NO SUJETA A CONTROL

SEVERIDAD (S) 3

2.4 RESIDUOS

2.4.1 Disposicion suelo, peligro para el agu

Contaminacién fuerte del -

subterranea.

2.4.2 Eliminacién materias relevantes

Residuo especial,

ecolégicamente.

MATERIAS PRIMAS E INSUMOS - INCIDENTES POTENCIALES

3.1 Riesgo  de|explosivo, el incidente |
incendio o explosion | puede ser de gran peligro

Facilmente inflamable o}

para el medio ambiente.

de agua

3.2 Riesgo de
derrame en cuerpo

Nivel 4 de toxicidad, |
riesgo ~de una alta|
contaminacioén si cae a un |
cuerpo de agua o

522

523

5.3
5.3.1

53.2
5.3.3

534

PROBABILIDAD: se considera la posibilidad de ocurrencia del aspecto.

CRITERIO PUNTAJE SIGNIFICADO
1 Baja probabilidad .
2 Probabilidad media
PROBABILIDAD (P) 3 Probabilidad alta o surge de la
' operativa.

AFECTACION DE LA IMAGEN de la empresa, en el cual se considera el cumplimiento de
la reglamentacion aplicable, aplicacion de codigos de buenas practicas y politicas de
Molinsur.

CRITERIO PUNTAJE | SIGNIFICADO
1 Afecta la imagen de la empresa. Las
disposiciones legales y

reglamentarias, codigos de buenas
practicas y politicas son cumplidas

AFECTACION DE LA con dificultades.
IMAGEN (Al) 0 No afecta la imagen de la empresa.
Las disposiciones legales y

reglamentarias, codigos de buenas
practicas y politicas son cumplidas sin
dificultad. v

Analisis de las actividades y calificacion de los impactos ambientales.

Del andlisis de los procesos y aplicacion de los criterios establecidos para establecer la
significancia de los impactos resulta una evaluacion por sector de la empresa.

Dicha evaluacién se realiza aplicando la operacién: S x P + Al

Los resultados de la evaluacién se reflejan en la planilla Matriz de Aspectos Ambientales
(RG 4310.01).

Se definen valores para considerar la toma de acciones.
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535

536

5.3.7

5.4
541

542

543

544

COPIA NO SUJETA A CONTROL

CRITERIOS PARA T

8- 10| SE TOMAN ACCIONES Y SE CONTROLA

5-7 | SE CONTROLA

1-4 |NO SE ACTUA

v

Impactos no significativos (1-4): No se actia. Se considera no significativo y no es
necesario controlar a menos que sea requerido por un tercero.

Impactos ambientales medios (5-7): Son impactos para los cuales se aplican controles.
Los resultados de los controles son registrados segln lo establecido en la planilla RG
4310.01 Identificacién de aspectos ambientales, y son analizados durante la Revision por
la Direccién a los efectos de conocer el desempefio ambiental y definir posibilidades de
aplicar medidas de ingenieria, de concientizacion y/o metodolégicas segun corresponda
para la mejora del desempefio.

Se establecen responsabilidades y frecuencias para verificar el cumplimiento de los
controles definidos a través de listas de chequeo.

Impactos ambientales significativos (8-10): El Representante de la Direccion asegura la
aplicacion de las medidas a tomar para mitigar los impactos ambientales y los controles
operacionales para los procesos que producen impactos significativos.

En todos los casos que resulte viable se definen Programas de Mejora con
responsabilidades y plazos para la toma de acciones que disminuyan los impactos
identificados. Estas acciones pueden incluir medidas de ingenieria, concientizacion y/o
metodolégicas segun las posibilidades. ¢

Se establece el control y seguimiento de resultados de las acciones tomadas incluyendo
los mismos en las listas de chequeo.

CONTROLES OPERACIONALES

El Representante de la Direccion asegura la aplicacién de Controles operacionales en
todos los sitios de intervencion de Molinsur para:

e Cumplir con los compromisos de la politica ambiental

o Cumplir requisitos legales aplicables

o  Gestionar los aspectos ambientales significativos identificados

o Evitar o minimizar riesgos ambientales

o Lograr objetivos y metas definidas.

Los Controles operacionales incluyen pero no estan limitados a actividades que se deben
seguir de forma rutinaria para mantener bajo control el aspecto ambiental significativo, se
incluyen a todas aquellas operaciones y actividades (especialmente, las tareas del

personal, contratistas, proveedores o clientes dentro del alcance del sistema) que estan
asociadas a los Aspectos Ambientales Significativos. .

Instrucciones Operativas, actividades de formacién y concientizacion, cambios de
ingenieria, cambios metodolégicos, comunicaciones a proveedores y contratistas,
acuerdos con clientes, uso de personal con formacion especifica, sefializacion en los sitios
de trabajo, medicién de parametros, ensayos de laboratorio, restricciones de acceso.

Los Controles operacionales consideran todas las operaciones incluyendo las actividades
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de produccién, mantenimiento, compras, almacenamiento, transporte, actividades
subcontratadas. Consideran asimismo accidentes o situaciones de emergencia previos.

En todos los casos se determinan parametros de control entre los cuales debe encontrarse
o mantenerse el aspecto ambiental.

El control de los aspectos ambientales es registrado por el responsable del sector quien
puede controlar por inspecciones visuales o por realizaciéon de ensayos.

Los Controles operacionales son definidos en columnas de la Matriz de Aspectos
Ambientales a los efectos de generar una lista de chequeo que permita verificar la
aplicacién de los mismos en los sitios de intervencién.

Los Controles operacionales y los resultados esperados son comunicados a los
involucrados en cada sector para asegurar su aplicacion y control, incluyendo a
subcontratistas y visitantes si corresponde.

L]

En caso de controles operacionales definidos pero que no puedan ser aplicados de
inmediato se definen Programas de mejora.

En caso de identificar incumplimiento de controles operacionales se registran no
conformidades y se definen las acciones correctivas que correspondan.

En caso de encontrar tendencias incumplimientos a resultados esperados por la aplicacién
de un control operacional, ej. Calidad de aguas con valores fuera de especificacion legal,
tratamiento inadecuado de residuos, se registran no conformidades y se definen las
acciones correctivas/preventivas que correspondan

PLAN DE MONITOREO

El monitoreo de los aspectos ambientales se realiza de acuerdo a la frecuencia definida en
el Plan de monitoreo.

El monitoreo se aplica a los aspectos relacionados con consumo de recursos no
renovables, a los aspectos regulados por la ley nacional o internacional, y a los aspectos
categorizados como significativos.

La Direccién asigna responsabilidades para la medicion de los aspectos a monitorear. Los
valores obtenidos se registran en las planillas RG xxxx.xx Control de aspectos
ambientales.xls

El coordinador de SGI asegura que se verifique la realizacion de mediciones definidas e
informa a la Direccién sobre los resultados para la toma de decisiones.

Las verificaciones deben demostrar que los aspectos ambientales se mantienen dentro de
los parametros admitidos por la legislacion aplicable o en los valores definidos por la
organizacion.

Las verificaciones son registradas en las planillas RG xxxx.xx Control de Aspectos
Ambientales.xls

PLANES DE GESTION AMBIENTAL

Definidos los impactos ambientales significativos y los controles operacionales, el Gerente
Técnico elabora los Planes de Gestién Ambiental para los sitios de operacion en caso de
ser requerido por el cliente.

El responsable del sector asegura el cumplimiento del Plan de Gestion Ambiental que
corresponda, el registro de los controles realizados y los resultados de las mediciones que
se establezcan para el seguimiento de los aspectos ambientales.

°
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SEGUIMIENTO DE RESULTADOS

Los resultados de la evaluacién ambiental son divulgados a los involucrados desde la
planificacion de las obras, a fin de poder considerar la mejora del desemperio, de manera
que los planes de implementacion y operacion puedan ser disefiados para responder a los
problemas ambientales criticos para un maximo de efectividad de costos.

El Representante de la Direccion asegura el seguimiento de resultados de las acciones
tomadas para mitigar los impactos ambientales y la revisién de la planilla RG 4310.01
Matriz de Aspectos Ambientales al menos una vez al afio y toda vez que se generen
nuevos proyectos, ocurran modificaciones legales y reglamentarias, cambios en
procedimientos constructivos, circunstancias que afecten los criterios establecidos,
accidentes o requerimientos de partes interesadas.

A los resultados de la evaluacién preliminar se le van agregando aspectos derivados de la
propia ejecucion y de reclamos del entorno si corresponde.

OBJETIVOS Y PROGRAMAS DE MEJORA

El Representante de la Direccién asegura la medicion y control de los impactos
ambientales buscando la mejora en el desempefio global de la organizacion en las areas
que resulte viable.

Para ello define objetivos coherentes con la politica ambiental y la implementacion de
programas para lograr las metas y resultados de desempefio esperados.

Los objetivos son incluidos en la Matriz de Objetivos para el seguimiento sistematico a
través de indicadores de desempefioc medibles que reflejen el progreso real del
desempefio. Asimismo son difundidos a los niveles de mando involucrados asegurando la
comprensién de la importancia y maxima colaboracion.

Los Programas establecidos incluyen una serie de actividades para las cuales se asignan
responsabilidades y plazos de cumplimiento, se identifican recursos necesarios y costos
asociados en lo posible.

Para logro de metas a corto plazo también se definirdn Programas de mejora. Estos
Programas son aprobados por el Representante de la Direccion y luego divulgados a los
involucrados para su implementacion.

Los involucrados en los Programas de mejora registran el cumplimiento de lo estipulado.

El Coordinador del SGI realiza seguimiento de cumplimiento de los Programas y coordina
la informacién a la Direccién de los resultados de aplicacién de los mismos durante la
Revisién por la Direccién y toda vez que se identifiquen dificultades para implementacion a
los efectos de tomar acciones correctivas.

Evaluacion de situaciones de emergencia y accidentes previos.

Para identificar situaciones potenciales de emergencia y accidentes que puedan tener
impactos en el medio ambiente, Molinsur ha dispuesto una sistematica en el procedimiento
PR 4470 Preparacion y Respuesta ante Emergencias.

Se tomara en cuenta los criterios de toma de acciones definidos en este procedimiento
como Impactos Ambientales Significativos.

Realizacion de Revisiones

En funcién de los cambios que se puedan ir sucediendo en la empresa, como incorporacion
de nuevas plantas de asfalto, hormigon o todo aquello que de alguna manera afecte
directamente al Medio Ambiente, se iran realizando las revisiones correspondientes.
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6 REGISTROS

RG 4310.01- Matriz de Aspectos Ambientales.

PL 4310 - Planes de Gestion Ambiental por obra.

RG 4310.02 - Programas de Mejora

RG 4310.03 - Control de Aspectos Ambientales

DC 5410 - Matriz de Objetivos

RG 8230.01 — Seguimiento y Medicién de los Procesos
RG 8310.01 — Informe de Incidentes y No Conformidades

IT 446X -Controles Operacionales definidos para Impactos Ambientales Significativos que se
codificaran secuencialmente a medida que se generan.

7 REFERENCIAS
1ISO 14001:2004
Manual Ambiental para Obras y Actividades del Sector Vial - MTOP

Manual de Gestion Ambiental de clientes si corresponde.

PR 4470 Preparacion y Respuesta ante Emergencias

8 ANEXOS
No aplica
9 LISTA DE DISTRIBUCION

Gerencia General
Gerencia Técnica
Capataz General
Encargado de Obrador Central

Encargado de Compras

Encargado de Taller

Coordinador SGI
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FECHA

IDENTIFICACION DE LA OBRA

UBICACION: CLIENTE:
PLAZO DE EJECUCION
INICIO PREVISTO FIN PREVISTO

CONTENIDO DEL INFORME

Descripcion General de la obra
A.- Obrador

A.1-Dependencias
A.1.1- Locales del obrador
1- Comedor para el personal
2- Vestuario, bafos y duchas para el personal
3-Deposito y almacén de herramientas menores
4- Oficinas de la empresa
5- Laboratorio de suelos y hormigon
6- Depdsito de herramientas y maquinaria
7- Deposito de Rértland Hatexa)es

A.1.2- Taller de obra
A.1.3- Lavado de la maquinaria

A. 2- Medidas de gestion
A.2.1- Manejo de residuos domésticos
A.2.2- Manejo de efluentes domésticos
A.2.3- Manejo de material contaminante
A.2.3.1- Cambios de aceite y manejo de aceite usado
A.2.3.2- Distribucion de combustible
A.2.3.3- Lavado de herramientas y piezas de la maquinaria
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A.2.4- Manejo de otros residuos especiales
A. 3 — Medidas de restauracion y abandono

B. - Canteras

B.1- Permisos y certificados a gestionar
B.2- Yacimientos a explotar

B.2.1- Canteras de tosca

B.2.2- Canteras de arena

B.2.3- Canteras de piedra
B.3- Medidas de restauracién y abandono

C. — Plantas de produccion de materiales

C.1- Planta asfaltica

C.1.1-Medidas de Gestion

C.1.2- Descarga de asfalto

C.1.3- Medidas de restauracion y abandono
C.2- Planta de hormigén

D.- Obra de alcantarillas

D.a. Durante la obra inicial
D.a.1- Medidas de Gestion

D.b. Durante el periodo de mantenimiento
D.b.1- Medidas de Gestion

E.- Zona de Obras
E.a. Durante la obra inicial

E.a.1- Medidas de Gestion
E.a.2- Manejo de residuos generados
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E.a.3- Medidas de restauracién y abandono
E.a.4- Emisiones de polvo

E.b. Durante el periodo de mantenimiento
E.b.1- Medidas de Gestion
E.b.2- Manejo de residuos generados
E.b.3- Medidas de restauracién y abandono
E.b.4- Emisiones de polvo

F.- Personal de Obra

F.1- Seguridad e Higiene
F.2- Cuidado del Medio Ambiente

G.- Plan de Liquidacién del Rubro Ambiental

G.1- Formas de liquidacion
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1 DEFINICIONES

Combustible: Es cualquier material capaz de liberar energia cuando se cambia o transforma su
estructura quimica. Supone la liberacion de una energia de su forma potencial a una forma
utilizable (por ser una reaccion quimica, se conoce como energia quimica). En general se trata
de sustancias susceptibles de quemarse.

Lubricante: Una sustancia (gaseosa, liquida o sélida) que reemplaza una friccidn enire dos piezas
en movimiento relativo por la friccion interna de sus moléculas, gue es mucho menor.

Comburente: Ssustancia que participa en la combustion oxidando al combustible y por lo tanto
siendo reducido por el este ultimo.

2 OBJETO
Establecer una metodologia para evitar derrames de combustibles, lubricantes y/o quimicos y
cualquier tipo de incidente relacionado con su manejo

3 - ALCANCE
Aplica a toda operativa que incluya manejo de productos combustibles, lubricantes y/o

quimicos.

4 RESPONSABLES
El Capataz General es responsable de concientizar al personal que maneja combustibles y de
asegurar que las instalaciones y vehiculos se mantengan seguras

Todo el personal de Molinsur es responsable de comunicar cualquier tipo de incidente

relacionado con el manejo de combustibles.

5 DESCRIPCION

Los Encargados de cada sector son responsables de:

Identificacion de todo recipiente que contenga combustibles como producto peligroso
Ubicacion de productos combustibles en sitios seguros alejados de productos comburentes

Ll

Restriccion de acceso a lugares de deposito de combustibles

Ubicacion de elementos de seguridad para el manejo de combustibles y contingencia en caso
de accidentes.
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COPIA NO SUJETA A CONTROL
Entrenamiento y concientizacién para el manejo de combustibles. Asegurar la comprension de

la informacion de las hojas de seguridad.

Disponibilidad de hojas de seguridad de los productos en lugares de manejo de combustibles.

Revision sistematica de las condiciones de las instalaciones verificando ausencia de pérdidas o
dafios en valvulas, mangueras, recipientes, caferias y estado general aplicando PR 6310

MANTENIMIENTO y PR 7510 Produccién de Mezcla Asfaltica.

Registro del chequeo de las instalaciones en el IT 6311 Chequeo diario de los Equipos

informando de inmediato las fallas detectadas para su pronta solucion.

L)

Entrenamiento del personal para actuacion en caso de accidentes segun los Instructivos de
emergencia derivados del PR 4470 Preparacién y respuesta ante emergencias.

En caso de derrame:

Aplicar material absorbente para detener la dispersion del derrame

Recoger el material impregnado en envases adecuados y limpiar la zona de derrame.

Transportar de manera segura hasta el lugar de disposicion final.

Investigar el incidente.

Aspectos e Impactos

Contaminacion del suelo y agua

Aumenta el riesgo de incendios

Dafia el patrimonio de terceros

Aumenta riesgo de accidentes a terceros

6 REGISTROS
RG 6220.01 Lista de Asistencia

RG 6311.01 Chequeo diario de Estado de EquiposREFERENCIAS

PR 6310 MANTENIMIENTO
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COPIA NO SUJETA A CONTROL
PR 7510 Produccién de Mezcla Asfaltica

PR 4470 — Preparacion y respuesta ante emergencias

7 ANEXOS
Hojas de Seguridad de productos combustibles.

8 LISTA DE DISTRIBUCION
Gerente General

Gerente Técnico

Capataz General

Encargado de Obra

Encargado de Obrador Central
Encargado de Taller

Encargado de Compras

Plantista

Camion Plataforma

Coordinador del SGI

Alejandra Santos
Ing. Raul Sassaroli

Revisado Aprobado

Fecha 03-2016 Fecha 03-2016
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COPIA NO SUJETA A CONTROL
1 DEFINICIONES
No Aplica
2 OBJETO

Preparacion de los camiones regadores para el extendido de asfalto.

3 ALCANCE
Aplica a toda operativa que incluya tareas de riesgos asfalticos.

4 RESPONSABLES

El Director de Obra y el Capataz General son responsables de coordinar y concientizar al
personal para las tareas de riesgos asfalticos y de asegurar que los vehiculos se mantengan
seguros

Todo el personal de Molinsur es responsable de comunicar cualquier tipo de incidente.

5 DESCRIPCION

En la tarea de riego asfalticos, las principales tareas a realizar son:

e Antes de comenzar el proceso es necesario realizar la sefializacion y corte de acceso,
asi como el acondicionamiento y preparacion de la maquinaria

e Acondicionamiento de la superficie: riego de la emulsién o diluidos y reperfilado que
consiste en la homogeneizacion de la superficie.

Registro del chequeo del camion regador se realizar en el IT 6311 Chequeo diario de los
Equipos informando de inmediato las fallas detectadas para su pronta solucion.

Disponer de un area especifica para la limpieza del camién regador en la que se debera
gestionar los residuos generados en forma adecuada.

Realizar el transporte de materiales a obra con la precaucién de que el mismo no se disperse
en la ruta.

Evitar todo tipo de derrame de emulsién asfaltica o diluido en general y en especial en la faja
de obra. Se debera prestar especial atencion si se esta cerca de escurrimientos pluviales,
cursos de agua ya que se puede afectar la calidad de la misma. ’
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COPIA NO SUJETA A CONTROL
En caso de derrame, de no ser en zonas impermeables, asegurar el area, y desalojar al

personal no autorizado:
e Contener el derrame con arena y tierra.
e Todo residuo generado en la limpieza sera manejado como residuo peligroso

e Todo incidente sera reportado, se investigaran las causas, diagnosticandose acciones
preventivas y se registraran las acciones correctivas realizadas.

e En caso de incendio, quien lo detecte debera avisar rapidamente tanto en voz alta como
por otro medio de comunicacion (teléfono, etc.) que se ha iniciado un incendio.

Se utilizaran los extintores para apagar pequefios focos.
Se dara aviso a bomberos.
Se detendra todo el trabajo y se apagaran las maquinas y vehiculos.

Se evacuara a todo el personal en punto de encuentro. El personal no debera cargar
herramientas durante la evacuacion o despeje de la zona de incendio.

No retornar el lugar de trabajo.

6 REGISTROS
RG 6311.01 Chequeo diario de Estado de Equipos
PR 4470 — Preparacion y respuesta ante emergencias

RG 8310.01 — Informe de Incidentes y No Conformidades

6 ANEXOS
Hojas de Seguridad de producto

7 LISTA DE DISTRIBUCION
Gerente General

Gerente Técnico

Capataz General
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Encargado de Obra

Encargado de Obrador Central
Encargado de Taller
Encargado de Compras
Camion Regador

Coordinador del SGI

v

Alejandra Santos
Ing. Raul Sassaroli

Revisado Aprobado
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COPIA NO SUJETA A CONTROL

1 DEFINICIONES
No aplica
2 OBJETO

Generar una herramienta de prevencion, mitigacion, control y respuesta ante posibles
contingencias generadas en la ejecucion de los proyectos de Molinsur S.A.

Esta conformado por la infraestructura organizacional de la empresa, sus recursos
humanos y técnicos y todos los procedimientos que se activaran ante estas
contingencias.

El objetivo del presente plan es: .

o Definir las estrategias para el manejo y control de las posibles emergencias que
se puedan presentar durante la ejecucion de las obras.

e Ofrecer las estrategias para organizar y ejecutar acciones eficaces de control de
emergencias.

e Minimizar las pérdidas sociales, econémicas y ambientales asociadas a una
situacion de emergencia.

e Generar una herramienta de prevencidon, mitigacion, control y respuesta a
posibles contingencias generadas en la ejecucion del proyecto.

e Minimizar los impactos que se puedan generar hacia:
v La comunidad y su area de influencia. .
v Costos y reclamos de responsabilidad civil por la emergencia.
v Consecuencias legales generadas.
Antes de la ejecucion de las obras se realizara una evaluacion de posibles accidentes o

contingencias que se pueden presentar directa o indirectamente.

3 ALCANCE
Cubre especificamente las posibles emergencias que puedan ocurrir asociadas a las
obras de construccion de la empresa.

C:\Users\x\Dropbox\ALEJANDRA\SISTEMA GESTION INTEGRADO\IT 4472 CONTINGENCIAS OBRAS Rev 2.doc




MOLINSUIR:~

smpresa constructora

PLAN CONTINGENCIAS OBRAS

IT 4472

Rev. 2

Fecha: 03-2013

Pag.2de 7

4 RESPONSABLES

COPIA NO SUJETA A CONTROL

La Direccion, el Gerente Técnico, el Capataz General, el encargado de obra y la

Encargada de RRHH.

5 DESCRIPCION
51

DOCUMENTOS/ CRITERIOS
ACTIVIDAD
_— _ RESPONSABLE REGISTROS GENERALES
Detectar pérdidas/derrames de

cualquier tipo en caferias, tanques,
valvulas, maquinaria.

Maquinista/Chofer
/encargado de obra

Fichas de seguridad

5.4.2

Definir si es necesario evacuar y
delimitar el area afectada

Obrador Central o
de Obra

L . . .. |Persona que
Principio de incendio _maguinaria,
detecta la|--—-- 541
plataforma, generador ’ ; —
contingencia
Persona que ’
Accidente en la via detecta el Lista de teléfonos 54.3
hecho/Encargado
de obra
Persona que
Accidentes trabajadores detecta el Lista de teléfonos 5.4.4
hecho/Encargado
de Obra
Interrumpir actividad y organizar | Encargado de
acciones de emergencia segun|Obra/Capataz Listado de teléfonos | ----
necesidades Gral.
Encargado de

Auxiliar al personal afectado si lo
hubiera

Ordenar un punto de encuentro para | Encargado de
el personal Obra/Capataz Gral
Encargado de

Obrador Central o
de Obra

Llamar emergencias o autoridades
involucradas si corresponde

Cé ataz Gral.

Listado de teléfonos
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Organizar el control de la pérdida y | Gerente Técnico /

Listado teléfonos  |----—

sus efectos. Captaz General
Evaluar comunicacién a vecinos Direccion. | | ==

Descontaminar y limpiar el area
afectada

Capataz Gral.

Regqistrar evento en RG 8310.01
Fallas de la evacuacion vy la|Gerente Téchico RG 8310.01
contingencia.

Gerente

Elaboracion del informe Técnico/CSGI

. Criterios generales:

5.2.1 Identificar y evaluar la emergencia estableciendo el punto de ocurrencia, la
causa, la magnitud, las consecuencias, las acciones a seguir y el apoyo necesario
para el control.

5.2.2 Solicitar apoyo externo para el control del evento cuando sea necesario e
iniciar los procedimientos de control con los recursos disponibles (primera
respuesta)

5.2.3 Suministrar los medios para mantener la comunicacion (radios o telefonos).
5.2 .4 |dentificar las rutas de evacuacion

5.2.5. Verificar la veracidad de la alarma.

5 2.6 Determinar el numero de personas presentes en el sitio de la emergencia

527 Establecer e informar la prioridad de evacuacion de acuerdo a la maghnitud
del riesgo.

5.2.8. Auxiliar oportunamente a quien lo requiera.
5.2.10 Tomar medidas tendientes a evitar o disminuir el riesgo en otras areas.

5211 Poner en marcha medidas para la seguridad de ‘bienes, valores,
- informacién, equipos y vehiculos.

5 3. Una vez finalizada la evacuacion se llevaran a cabo las siguientes acciones:

5.3.1 Verificar el nimero de personas evacuadas
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5.3.2. Elaborar el reporte de emergencia.
5.3.3. Notificar las fallas durante la evacuacion.
5.4 Acciones Operativas Especificas:
Se presentan a continuacion medidas o acciones a ejecutar en caso de ocurrir eventos no
deseados:

5.4.1 Incendios

e Se deben prevenir y/o controlar los incendios en su sitio de trabajo y se hara uso de sus
equipos y extintores en caso necesario.

e Se evaluara la necesidad de ayuda de servicios externos para detener el fuego
(bomberos).

e De estar el camion plataforma, suspender de inmediato el suministro de combustible.
5.4.2 Derrame de Productos:

El derrame de sustancias peligrosas esta referido a la ocurrencia de vertidos de
combustible, lubricantes u otros elementos peligrosos, durante su transporte tanto por el
trazo de la carretera como en los accesos o caminos laterales.

e La primera persona que observa el derrame debera dar aviso inmediatamente.

e Aislar y controlar la fuente del derrame.

¥

e Si el producto derramado es un quimico, usar los elementos de proteccion personal
adecuados.

e Consultar las hojas de seguridad del producto y las recomendaciones sobre proteccion
personal adecuada y manejo del producto referido.

e Mientras persista el derrame, elimine las fuentes de ignicién en el area (no fumar, no
usar interruptores eléctricos)

e Interrumpir el flujo de vehiculos en el area.

e Determinar hasta donde ha llegado el producto, tanto en superficie como de forma
subterranea o cursos de agua

e Evacuar el area. Mantener al personal no autorizado fuera de la misma.Tratar de que el
producto derramado quede confinado dentro del area en la que se presento,
construyendo en caso de ser necesarios diques, o colocar tierra, arena o sorbentes
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sintéticos, para evitar que el producto derramado fluya hacia otras zonas. Esto incluye la

remocion de todo el suelo afectado, su reposicion y acciones de revegetacion en caso
de ser necesario.

e En casos de cursos de agua se limpiara con bomba hidraulica y se depositara en
recipientes adecuados para su posterior eliminacion.

e Si el volumen derramado es pequefio, seque el producto con arena, trapos, aserrin,
esponjas.

e En caso de ser necesario dar aviso a los vecinos.

e Solo reanudar la operacién normal del frente de obra, cuando el area esté libre

5.4.3. Accidentes en la via:

Estos accidentes pueden producirse por deficiencias humanas, fallas mecanicas de los
equipos y vehiculos de la empresa, asi como por unidades de terceros (particulares). En
este sentido ante un accidente, se llevaran las medidas que se detallan a continuacion:

e Los primeros auxilios deberan darse por personal capacitado, en caso de no ser posible
o no estar presente el personal idéneo, se realizaran las gestiones para disminuir los
tiempos de atencién a los lesionados.

e Avisar telefénicamente a Centros de Salud y/o bomberos, Policia Caminera

e Disponer de equipos y maquinara para ayudar a despejar la via en el mas breve plazo,
una vez autorizado por la Policia.

e Verificar que las compariias de seguro hayan sido avisadas en forma oportuna.

e Entregar informacién oportuna a la Direccion, quién dara las informaciones que entienda
pertinente a las Autoridades.

e Registrar el accidente.
5.4.4. Accidentes de trabajadores:
e Se dara atencion de primeros auxilios en el area del accidente.

e Siel accidente es de importancia, se trasladara al herido hasta el centro asistencial mas
cercano.
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e Dar aviso correspondiente a la entidad que corresponda.
5.4.5 Equipos para la prevencion y el control de contingencias

La empresa debera dotar al personal de los elementos de proteccion personal adecuados
y disponer de los equipos basicos necesarios suficientes para el control de contingencias,
tales como extintores, materia absorbente (arena), equipo de primeros auxilios.

6 REGISTROS
RG 4710.01 Registro de simulacros

RG 8310.01 Informe de Incidentes y No Conformidades

7 REFERENCIAS ,
PR 4470 — Preparacion y Respuesta ante Emergencias

8 ANEXOS
No aplica
9 LISTA DE DISTRIBUCION

Gerente General
Gerente Técnico
Capataz General
Encargado de Obra

Encargada RRHH/Coordinador del SGI
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1 DEFINICIONES

Contingencia: situacion de riesgo derivada de actividades humanas o fenémenos naturales que
puede poner en peligro la integridad de las personas y el equilibrio del medio ambiente.

2 OBJETO

Asegurar que el uso de procesos, practicas, materiales o productos que pueden contaminar el medio
ambiente o causar dafios a personas y bienes de terceros, se realiza bajo condiciones controladas.

3 ALCANCE

Todas las actividades de carga, transporte y descarga de combustible, asfaltos diluidos, mezcla
asfaltica y cualquier producto que pueda implicar algun tipo de riesgo.

4 RESPONSABLES v

La Direccion es responsable de proporcionar entrenamiento y todos los recursos necesarios para
minimizar riesgos, evitar accidentes y actuar segun corresponda.

El Capataz General es responsable de la coordinacion de carga, transporte y descarga, asignando
personal idoneo para la conduccion de los vehiculos de Molinsur.

Los conductores son responsables de:
 Usar en forma responsable el vehiculo como herramienta de trabajo

Tener la documentacion personal habilitada vigente
Asegurar la permanencia o tenencia de las llaves en su poder o donde indique su superior
Mantener todos los elementos de seguridad en el vehiculo

Conocer las caracteristicas de los productos que transporta

Asegurar la vigencia de la documentacion del vehiculo y mantenerla protegida
Controlar el estado de cafierias, valvulas, cisternas y funcionamiento en general
Circular en forma segura por rutas habilitadas cumpliendo con las normas de transito.

-

No detenerse para asuntos personales ni de terceros.
Comunicar en caso de identificar cualquier riesgo.
Mantener la calma ante emergencias '

Cumplir este instructivo

5 DESCRIPCION
51 Actividades
DOCUMENTOS
CRITERIOS
ACTIVIDAD RESPONSABLE /REGISTROS
e . . . . Hoja de
Verificar la existencia en la cabina de camion, Seguridad.
1 del equipo de seguridad para contingencias y Conductor Elementos de 5901
la Hoja de Seguridad del producto que seguridad en
transporta. camion.

“
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DOCUMENTOS
ACTIVIDAD RESPONSABLE CRITERIOS
/IREGISTROS
Transpotte de SUCTA
2 |Transportar la carga segun lo encomendado Conductor Mercancias Caminera
Peligrosas MTOP
Verificar estado general de la carga y estado
3 de cisterna, valvulas y caferias. Conductor RG 6310.01 PR 6310
En caso de riesgo de derrames o accidentes
4 | comunicar al Capataz y actuar segtin el Conductor PR 4470 5.2.2
criterio aplicable.
5 | Apagar el motor Conductor — —
. L Normas de
6 | Vestir elementos de proteccion personal Conductor Seguridad 521
7 | Cortar el transito Conductor Policia Caminera 52.2
8 | Senalizary aislar el area afectada Conductor Policia Caminera 5.2.2
Verificar que no exista ninguna fuente de
9 ignicién Conductor - 5.2.3
10 |Llamar a las autoridades que corresponda Conductor L'St.a do de 522
teléfonos
Hoja de
11 Absorbgr derrame con elementos de Conductor Seguridad del 5.2.4
absorcion ,
Producto
- . . . Lista de
12 | Auxiliar heridos si resulta posible. Conductor Teléfonos 52.2
Registrar evento en formulario de Informe de
13 Inc!d_e'ntes y No Conformldades..Asegurar el Coordinador de RG 8310.01 PR 8310
analisis de causa y toma de acciones SGl
correctivas si corresponde.
5.2 Criterios generales
5.21 El equipo de seguridad para contingencias esta compuesto por:
o Elementos de proteccién personal (guantes de PVC, botas de goma y antiparras)
o Elementos de sefalizacion (baliza o conos reflectivos, cinta amarilla de PARE)
e Elementos para control de emergencias (equipo extintor de incendio.para fuegos A, By
C, y materiales de absorcion)
o Sistema de comunicaciones (teléfono y el nimero de teléfono del Capataz General). El
Capataz comunicara en lo inmediato al Gerente General.
5.2.2  El conductor debe identificar:
e Lugar exacto donde ocurrié la emergencia .
e Tipo de emergencia _ o
o Tipo de ayuda necesaria (bomberos, emergencias de autopistas, policia, servicios
médicos, segln corresponda)
52.3 En caso de incendio, proceder a extinguir el fuego con el extinguidor apropiado, o cubriendo

con arena
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8.1.1

En caso de derrames siempre evitar el contacto con el agua. Absorber el producto con
arena u otros elementos segun las recomendaciones de la Hoja de Seguridad del producto.

REGISTROS

RG 8310.01 Informe de Incidentes y No Conformidades

REFERENCIAS

HOJAS DE SEGURIDAD DE PRODUCTOS

ANEXOS
LISTADO TELEFONOS
BOMBEROS 104
POLICIA CAMINERA 107
EMERGENCIA 911
CIAT 1722
CAPATAZ GENERAL 094448791
ASSE 105
OFICINAS 29018030
ENCARGADO OBRADOR | 095571755
CENTRAL

LISTA DE ELEMENTOS DE SEGURIDAD EN CAMION

LISTA DE DISTRIBUCION

Gerencia General

Gerencia Técnica

Capataz General

Encargado de Obrador Central
Coordinador del SGI
Encargado de Obra

Extintor

Guantes de PVC

Botas de goma

Antiparras

Arena

Balizas

Cinta de PARE

OIN|O| BN

Teléfono
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1

El presente documento constituye el Plan de Gestion Ambiental (PGA) para la obra C61, Ruta 13 en el
tramo comprendido entre el 202k150-218k000, (Departamento de Rocha), contemplando las pautas y

Objeto de la Obra

procedimientos concernientes a la gestion ambiental de dicha obra.

En este informe fueron recogidas las sugerencias realizadas por la Unidad Ambiental de la Direccién

Nacional de Vialidad del MTOP.

Los trabajos a realizar en la obra consisten en:

Limpieza de faja

Extraccion de arboles y troncos
Movimiento de suelos

Construccion de bases y sub bases
Alargue de alcantarillas

Pavimentacion con tratamiento bituminoso

Obras accesorias
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2 Gestion de las componentes de la obra

La obra esta estructurada principalmente en: Campamentos y Canteras de materiales
Para la descripcion y andlisis de cada una de las componentes se realizaron fichas sobre las cuales se
han determinado pautas para su gestion ambiental. Estas fichas presentan la siguiente informacion:

e Descripcion de la componentes

e Aspecto ambientales identificados

e Medidas de mitigacion a ser implementadas para el manejo de dichos aspectos

e Especificaciones ambientales a ser utilizadas durante la gestion ambiental de-este componente

A continuacién se presentan las Fichas correspondientes de las siguientes componentes:

CODIGO | FICHAS DE COMPONENTES DE OBRA
01 Campamento
02 Canteras
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1 DEFINICIONES
No aplica ‘
2 OBJETO

Establecer una metodologia para seguimiento y medicion de residuos generados por la
operativa de MOLINSUR

3 ALCANCE
Aplica a todo tipo de residuo generado en todos los sectores de la empresa.

4 RESPONSABLES

La Direccion es responsable de alentar la reutilizacion de productos, promover la disminucion
de deshechos y asegurar la concientizacion en las buenas practicas de residuos.

El Coordinar del SGI es responsable de procesar y analizar los datos relacwnados con la
disposicién de los residuos.

El Encargado de cada Sector es responsable de asegurar la correcta disposicion y
acondicionamiento de los residuos generados por el Sector y el registro del tratamiento de los
mismos.

Todo el personal de Molinsur es responsable de minimizar los deshechos y su correcta
clasificacion.

5 DESCRIPCION
Los residuos son clasificados segun su naturaleza, acopiados en lugares destinados para tal fin
hasta el momento de su disposicion final.

Los residuos se clasifican principalmente en:
e Organicos: dispuestos en bolsas o recipientes cerrados. .

e Aguas servidas: en pozos negros en lugares sin saneamiento, debiendo evitar su
desborde y enviando a Oficina central los remitos de barometrica.

e Papel/carton: dispuestos en lugar seco, limpio y en bolsas o recipientes cerrados.

e Plasticos: aplastados, con tapas aparte. A menos que sean envases retornables.
Dispuestos en lugar seco, limpio y en bolsas o recipientes cerrados.
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e Metales: acopiados en lugar apropiado.

e Neumaticos: acopiados en lugar apropiado o en aquellos proveedores que estén
autorizados para su disposicion final

e Vidrios: en lo posible evitar su rotura para no ocasionar accidentes. Acopiados en lugar
apropiado. .

e Residuos peligrosos

o trapos contaminados con aceites/lubricantes/solventes: acondicionados con
aserrin, compactados y en bolsas.

o Pilas: en recipientes para su posterior deshecho en lugares especiales.

o Baterias: acopiadas no directamente sobre el suelo para su posterior entrega e
empresas habilitadas.

El Encargado de Sector debe disponer de recipientes o lugares donde acondicionar en forma
segura los residuos separados de acuerdo a la clasificacion anterior.

Toda vez que se disponga la entrega o retiro de residuos, el Encargado de Sector asegura el
registro de la entrega en el formulario RG 4510.01 en lo posible en forma digital. Al cierre del
mes se enviaran los formularios completos al Coordinador del SGI. )

El Coordinador del SGI suministra los datos de las empresas habilitadas para el tratamiento de
los residuos y las condiciones de entrega.

El Coordinador del SGI procesa los datos de todos los sectores de la empresa para su
seguimiento y analisis.

De acuerdo a los resultados evaliia el grado de impacto ambiental informando a la Direccion
para la toma de acciones que corresponda.

6 REGISTROS

RG 4510.01 Disposicion de residuos generados por sector.

RG 4511.02 Seguimiento y medicion de residuos de la empresa.

7 REFERENCIAS
PR 4310 Gestion de Aspectos Ambientales

PR 4320 Requisitos Legales y otros requisitos
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8 ANEXOS

9 LISTA DE DISTRIBUCION
Gerencia General

Gerencia Técnica

Capataz General

Encargado de Obrador Central

Encargado de Taller

Encargado de Compras

Encargado de RRHH/Coordinar del SGI

Encargado de Obra
Revisado | Alejandra Santos .
Aprobado Ing. Raul Sassaroli
Fecha 09-2015 Fecha 09-2015
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1. DEFINICION

Se define chequeo diario de estado de equipos a las actividades desarrolladas para
verificar el buen funcionamiento en los sistemas de infraestructura, equipos e
instalaciones en completa operacién a los niveles y eficiencia de servicio ptimos.

2. OBJETO

El objeto del chequeo es asegurar la continuidad de las obras cuidando los aspectos de
seguridad y medio ambiente. Detectar las fallas en su fase inicial y corregirlas en el
momento oportuno para poder determinar las causas repetitivas o del tiempo de
operacién seguro de un equipo

3. ALCANCE
Alcanza al chequeo a toda la maquinaria y vehiculos de la empresa.  *

4. RESPONSABLES

Son responsables el personal asignado a la maquinaria y vehiculos y el encargado de la
obra en que se encuentra.

5. DESCRIPCION
e Antes de comenzar la jornada el maquinista debe verificar que:

1. Los elementos de seguridad estén en el equipo y funcionado (luces, alarma de
retroceso, cinturéon de seguridad, extintores).
2. Revisar:
2.1. Revisar Niveles de Fluidos (aceite motor, aceite hidraulico, aceite transmisién,
agua y liquido de frenos.
2.2. Revisar pérdidas de liquidos y aire en el sistema. )
2.3. Existencia y estado de materiales de desgaste (dientes, cuchillas, tornillos,
zapatas)
2.4. Control de buen funcionamiento de filtros (filtro de aire y trampa agua)
2.5. Cubiertas

3. Mantener las buenas condiciones de higiene dentro de la cabina

Se debe completar el RG 6311.01 Chequeo diario de estado de equipos. Se debe
completar diariamente, firmandolo y dejandolo en la maquina como constancia de haberlo
realizado para respaldo del Jefe de Taller.

e Toma de Acciones:

De detectar alguna falla, no poner en funcionamiento el equipo e informar inmediatamente
al Encargado de Obra para ver que solucién tiene. En caso de no poder solucionarlo en el
lugar que se encuentra, ya sea por falta de materiales o por la gravedad del problema, se
da aviso inmediato al Jefe de Taller y al Capataz General para proceder a su reparacion.
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El operador es el primer responsable por el buen uso, funcionamiento y conservacién del
equipo en que se encuentra trabajando.

Cuando el maquinista o chofer detecta una falla importante, entrega al operario de la
plataforma de mantenimiento el registro de la maquina o vehiculo donde se detectd la
misma. El operario de la plataforma se lo debe entregar al Jefe de Taller y éste procede a
la reparacién de la misma. El maquinista continta llevando un nuevo registro y anota en
observaciones que el registro de fecha xxxx fue entregado el operario de la plataforma de
mantenimiento.

6. REGISTROS
RG 6311.01 — Chequeo Diario de Estado de Equipos
7. REFERENCIAS

PR 6310 Taller

8. ANEXOS ‘

No aplica

9. LISTA DE DISTRIBUCION
Gerencia General
Gerencia Técnica
Capataz General
Encargado de Taller
Encargado de Compras
Coordinador del SGI

Encargado de Obra
Alejandra Santos
Revisado Aprobado J
Rodrigo de la Puente
Fecha 06-2012 Fecha 06-2012
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COPIA NO SUJETA A CONTROL
1 DEFINICIONES

1.1 PELIGRO: EI peligro refiere a cualquier situacion, que puede ser una accién o una

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

2

condicion, que ostenta el potencial de producnr un dafio. Ese dafio puede ser
provocado sobre personas, medioambiente o cosas.

EMERGENCIA: situacién o condicién anormal que puede causar un dafio a la
sociedad y propiciar un riesgo excesivo para la salud vy la seguridad del publico en
general.

CONTINGENCIA AMBIENTAL: situacién de riesgo derivada de actividades humanas o
de fendmenos naturales que puede poner en peligro la integridad y el equilibrio de uno
0 varios ecosistemas.

INCIDENTE: evento no planeado que tiene la potencialidad de conducir a un
accidente, no llegando a producir dafios a personas, bienes o instalaciones.

ACCIDENTE: evento (suceso o cadena de sucesos) no planeado, que ocasiona lesion,
enfermedad, muerte, dafio u otras pérdidas. .

DANO AMBIENTAL: menoscabo o deterioro inferido a elementos fisicos de la persona
o del medio ambiente, como consecuencia del impacto de una calamidad o agente
perturbador sobre el sistema afectable — poblacién y entorno —

PLAN DE CONTINGENCIA: conjunto de actividades coordinadas que permiten mitigar
y evitar la propagacion de un accidente

OBJETO

Asegurar una respuesta organizada ante una emergencia, con el propésito de minimizar sus
efectos sobre la poblacién y el entorno.

3

ALCANCE

Todas las actividades y recursos relacionados con las tareas desarrolladas en la empresa y
que resulten un peligro, por ejemplo: liquidos inflamables, tanques/bidpnes/botellas de
almacenamiento, gases comprimidos, vehiculos de carga, trabajos en la via publica, solventes
y medidas a tomar en caso de accidentes, derrames o fugas accidentales, incendios, vertidos al
agua y descargas en el suelo accidentales.

4

RESPONSABLES

El Gerente General es responsable de aprobar los planes de emergencia definidos.
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Es responsable todo el personal que detecta una posible emergencia y de dar aviso a su

encargado mas directo.

El Encargado del Obrador Central y el Capataz General son responsables de:
. Entrenar al personal para acciones, evacuacion y apoyo en casos de emergencia.
. Realizar una vez por afio simulacros de posibles emergencias

. Elaborar y ajustar, si corresponde, los Planes de Emergencia deflmdos los Listados de
Elementos de Control y el Listado de Teléfonos.

o Definir las acciones para minimizar el dafio ambiental en caso de ocurrencia de incidentes
o0 accidentes.

° Evaluar la emergencia

. Decidir la puesta en marcha del Plan de Emergencia

. Manejar los dispositivos / elementos de control y seguridad durante la emergencia
o Coordinar las acciones del personal durante la emergencia

. Determinar la necesidad de evacuar las instalaciones y las areas linderas

o Comunicar a la Direccion sobre las acciones tomadas y los resultados.

5 DESCRIPCION

5.1 Planes de emergencia
El Encargado del Obrador Central y el Capataz General son responsables de identificar los
peligros y las potenciales emergencias o accidentes que puedan ocurrir en Molinsur.

Definir los Planes de Emergencia que correspondan contemplando las acciones inmediatas
para la contencion de la contaminacion, recuperacion del espacio contaminado, tratamiento del
area contaminada y de personas o bienes que pudieran sufrir dafios, hasta la disposicion final
de los residuos contaminados con los registros que evidencien el deshecho en lugares
habilitados para tal fin.

Asegurar la ejecucion de simulacros al menos una vez al afio. Se consideran efectivos si todo
sale tal como fue planificado. La falta de algin elemento o recurso, incluyendo falta de
informacion, se registra como problema para la toma de Acciones Correctivas segun PR 8310.

Una vez realizado el simulacro se establecen Planes de Emergencia, para definir como se
procedera ante la emergencia, en caso de que ésta suceda. Estos planes se revisaran
reqularmente y en caso de detectar fallas se tomaran las acciones correctivas que

correspondan.
Una vez definidos los Planes de Emergencia, se deben organizar charlas para concientizar al

personal sobre los peligros identificados, el contenido y el uso de los elementos de
contingencia (extintores, baldes con arena, elementos de seguridad y proteccion personal).
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En caso de ocurrencia de emergencias, se definen las acciones a tomar para el mejor recupero

del medio ambiente.

Se actualizan los Listados de Teléfonos y publica en cada sitio de Molinsur.

5.2 Valoracién de los Planes de emergencia
Los resultados de simulacros o de aplicacion real de Planes de Emergencia son informados a
la Direccion

En funcién de los resultados de los simulacros realizados se define la neceS|dad de modificar
los Planes de Emergencias existentes.

ElI CSGI emite una vez al afio un Informe de Incidentes y Accidentes ocurridos durante la
Revision por la Direccion.

En funcion de incidentes o accidentes ocurridos en Molinsur o de terceros se considera la
necesidad de confeccionar Planes de Emergencia destinados a la contencion de otro tipo de
emergencias.

En cada uno de los Planes de Emergencia se define un Listado de Elementos de Seguridad y
Contencién ambiental que como minimo deben existir en los sitios de peligro para contener o
atender la probable emergencia.

Los Planes de Emergencia se codifican como IT 447X y se generan en orden secuencial. Los
mismos pueden incluir controles operacionales.

L]

5.3 Criterios Generales
Los Planes de Emergencia deben ser revisados regularmente a fin de incorporar eficazmente
los habitos deseados. La revision debe llevarse a cabo si:

e Existieron fallas durante una emergencia
e Hubo cambios en algun dispositivo de seguridad y/o control

e Fue relevado de su funcion el Encargado de Obrador Central y/o Capataz
General

e Cambiaron las actividades desarrolladas en las instalaciones o la infraestructura.

6 REGISTROS
RG 4470.01 Registro de simulacros
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7 REFERENCIAS

Norma ISO 14001

PR 4320 Requisitos legales y reglamentarios.

8 ANEXOS
No aplica
9 LISTA DE DISTRIBUCION

Gerencia General

Gerencia Técnica

Capataz General

Encargado de Obrador Central
Encargado de Taller

Coordinador del SGI

¥

Revisado | Alejandra Santos Aprobado

Ing. Raul Sassaroli

Fecha 05-2014 Fecha

05-2014
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1. DEFINICION

Se define mantenimiento a las actividades desarrolladas en la maquinaria y Utiles para
lograr el 6ptimo funcionamiento durante la vida Util prevista de acuerdo a manuales de
fabrica o indicaciones técnicas.

2. OBJETO
El objeto del mantenimiento es asegurar la continuidad de las obras cuidando los
aspectos de medio ambiente.

3. ALCANCE
Alcanza al mantenimiento de la maquinaria y utiles de la empresa.

4. RESPONSABLES ,

El Encargado de Taller es el responsable de cumplir los planes de mantenimiento,
verificar la adecuacion y seguridad de las instalaciones donde se realizan los servicios,
asegurar buenas practicas de manejo de productos y residuos derivados del
mantenimiento y capacitar al personal a su cargo en la aplicacion de buenas practicas.
Los ayudantes son los responsables de aplicar el mantenimiento definido por el
Encargado, y de completar los registros correspondientes.

El maquinista es responsable del uso adecuado del equipo y del control diario, antes de
comenzar a trabajar, verificando niveles de fluidos y estado general del equipo.

El Capataz General es el responsable de:

e |a aprobacién del mantenimiento correctivo cuando por el monto de la misma y/o
afectacién a la obra supere a la posibilidad de resolucién del mecanico de obra.

e asegurar que el personal a cargo de las maquinas aplica buenas practicas de
mantenimiento, manejo seguro de productos para evitar contaminacion y cuidar la
preservacion del medio ambiente.

El Encargado de Compras es el responsable de mantener un inventario vigente de la
magquinaria con la identificaciéon del estado de la misma: Listado de Equipos.

5. DESCRIPCION

Se definen 3 tipos de mantenimiento:

1.- Mantenimiento preventivo: Esta actividad se realiza segun el Manual de cada equipo, y
en los periodos determinados por el mismo manual, o cuando el jefe de taller lo entienda

conveniente.

2.- Mantenimiento correctivo: Se realiza cuando los equipos sufren averias, durante su
operacion y sera el Capataz General quién solicitara al Encargado de Taller la reparacion
de la misma.

3.- Mantenimiento puesta a punto: Se refiere también a las pruebas aplicadas a la
magquinaria que no tiene uso continuo, a los efectos de asegurar su funcionamiento.

@

Los mantenimientos son realizados en el lugar donde el equipo esta trabajando por la
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persona designada por el Encargado de Taller, a menos que la falla sea de tal magnitud
que requiera ser trasladado hasta el taller.

Los registros se completan al finalizar el mantenimiento y se guarda en el taller, tanto
cuando se realiza la operacion en el taller o en el lugar de la obra.

Adquisicion de repuestos: Se centraliza todas las adquisiciones de repuestos a través del
Encargado de Compras a través del pedido de materiales, RG 7410.01

Aprobacién del mantenimiento correctivo: Cuando la reparacion es sencilla se realiza sin
mas tramite, pero en los casos que se requiera trasladar el equipo al taller porque la
reparacion implica un trabajo mayor se requiere la autorizacién del Capataz General tanto
por el monto de la misma como por la afectacién de la obra.

Dentro del campamento la empresa realiza el mantenimiento diario de los equipos,
derivando las reparaciones mas complejas al taller central de la empresa.

En el Taller se dispondra de extinguidores para actuar en caso de incendio, se dispondra
también de tanques con arena para contener y absorber posibles derrames.

El suelo contaminado debera ser retirado de forma perioddica, colocandolo en bolsas como
residuo peligroso.

Al comienzo de cada jornada los maquinistas y chéferes deberan realizaran el Chequeo
diario de Estado de Equipos IT 6311.

LAVADO DE MAQUINARIA

Las operaciones de lavado han de llevarse a cabo en las zonas habilitadas para ello.

En el caso del Obrador Central en la zona de lavado sefalizada especiaimente y
acondicionada con loza de hormigon, canalizaciones para concentrar los efluentes y pileta
de decantacion.

En el caso de no poder realizarlo en el obrador central se dispondra en obra de una zona
especialmente destinada para ello y todo vertido generado por la misma sera tratado
como residuo peligroso y su disposicion final se realizara en el Obrador Central.

Se debe tener especial atencion a no realizarlo cerca de cauces de aguas para evitar su
contaminacion.

6. REGISTROS

RG 6310.02 — Mantenimiento correctivo.

RG 6310.03 — Inspeccion de puesta a punto

RG 6310.04 — Control de Suministro y stock de gas oil

RG 6310.05 — Control de Suministro de Fluidos Hidraulicos

RG 6310.06 — Control de Suministro de Aceites de Motor

RG 6310.07 — Control de cambio de filtros y demas reparaciones
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RG 6310.08 — Cambio de filtros y lubricantes
RG 6310.09 - Extintores

7. REFERENCIAS
PR 8510 Acciones correctivas/preventivas y mejora.

8. ANEXOS
Listado de Equipos

9. LISTA DE DISTRIBUCION
Gerencia General
Gerencia Técnica
Capataz General
Encargado de Obrador Central
Encargado de Taller
Encargado de Compras
Encargado de RRHH/Coordinador del SGI

. Rau li
Revisado | José Ostapezuk Aprobado Ing. Raul Sassaroli

Fecha 08-2015 Fecha 08-2015
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